160/1991 Sb.
SDELENI
federalniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federalni ministerstvo zahrani¢nich véci sd€luje, Ze dne 11. dubna 1980 byla ve Vidni
sjednana Umluva OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zbozi. Jménem Ceské a Slovenské
Federativni Republiky byla Umluva podepséana v New Yorku dne 1. zafi 1981.

S Umluvou vyslovilo souhlas Federalni shromazdéni Ceské a Slovenské Federativni
Republiky a prezident Ceské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval s vyhradou, Ze
Ceska a Slovenska Federativni Republika nebude vazana ustanovenim jejiho clanku 1 odst. 1
pism. b). Ratifika¢ni listina byla ulozena u generdlniho tajemnika OSN, depozitate Umluvy,
dne 5. bfezna 1990.

5 Umluva vstoupila v platnost na zékladé svého ¢lanku 99 odst. 1 dnem 1. ledna 1988.
Pro Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku vstoupila v platnost v souladu se svym
¢lankem 99 odst. 2 dnem 1. dubna 1991.
Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soucasné.
UMLUVA
OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zbozi

Smluvni staty této Umluvy,

majice na mysli obecné cile vyjadiené v resolucich pfijatych na Sestém zvlastnim
zasedani Valného shromazdéni OSN o nastoleni nového mezinarodniho ekonomického fadu,

berouce v uvahu, ze rozvoj mezinarodniho obchodu na zdklad€ rovnosti a vzdjemné
vyhodnosti je diillezitym Cinitelem pfi rozvijeni pratelskych vztahii mezi staty,

jsouce nazoru, zZe prijeti jednotnych ustanoveni upravujicich smlouvy o mezinarodni
koupi zbozi a pftihliZzejicich k riznym socidlnim, ekonomickym a pravnim systémim by
ptispélo k odstraiiovani pravnich pfekazek v mezindrodnim obchod€¢ a podpofilo rozvoj
mezinarodniho obchodu,

se dohodly takto:
CAST1
Pfedm¢ét tpravy a obecna ustanoveni
KAPITOLA 1

Ptedmét Gipravy

Cl.1



(1) Tato Umluva upravuje smlouvy o koupi zbozi mezi stranami, které maji mista
podnikani v riznych statech,
a) jestlize tyto staty jsou smluvnimi staty; nebo

b) jestlize podle ustanoveni mezindrodniho prava soukromého se méa pouzit pravniho fadu
nékterého smluvniho statu.

(2) Ke skutecnosti, ze strany maji mista podnikani v rtiznych statech se nepftihlizi,
jestlize tato skuteCnost nevyplyva bud’ ze smlouvy nebo z jednani mezi stranami nebo z
informaci poskytnutych stranami kdykoli do uzavieni smlouvy nebo pfi jejim uzavieni.

(3) Pti urovani pouzitelnosti této Umluvy se nepfihlizi k statni pfislusnosti stran a ani
k tomu, zda strany nebo smlouva maji obanskopravni nebo obchodni povahu.
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CL2
Tato Umluva se nepouzije na koupé
a) zbozi kupovaného pro osobni potfebu, potiebu rodiny nebo domacnosti, ledaze prodavajici
pfed uzavienim smlouvy nebo pfi jejim uzavieni nevédél a ani nemél védét, ze zbozi je
kupovano k takovému ucelu;
b) na drazbach;
¢) pii1 vykonu rozhodnuti nebo podle rozhodnuti soudu;
d) cennych papiri nebo penéz;
e) lodi, Clunti, vznasedel nebo letadel;
f) elektrické energie.
C13
(1) Smlouvy o dodavce zbozi, které ma byt vyrobeno nebo vyhotoveno, se povazuji za
smlouvy o koupi zbozi, ledaze strana, ktera zbozi objednéava, se zavazuje dodat podstatnou

¢ast véci nutnych pro jejich vyrobu nebo zhotoveni.

(2) Tato Umluva se nepouzije na smlouvy, v nichZ pfevazujici ¢ast zdvazkl strany,
ktera dodava zbozi, spociva ve vykonani praci nebo poskytovani sluzeb.

ClL4

Tato Umluva upravuje pouze uzavirdni smlouvy o koupi a prava a povinnosti
prodavajiciho a kupujiciho vznikajici z takové smlouvy. Pokud néco jiného neni vyslovné
stanoveno v této Umluvé, nedotyka se zejména

a) platnosti smlouvy nebo kteréhokoli jejiho ustanoveni nebo jakékoli zvyklosti;

b) uc€inku, ktery miize mit smlouva na vlastnické pravo k proddvanému zbozi.



Cl.5

Tato Umluva se nepouZzije na odpovédnost prodavajiciho za smrt nebo ubliZeni na
zdravi, zptisobené zbozim kterékoli osobé.

Cl6

Strany mohou vylougit pouZiti této Umluvy nebo, s vyjimkou &lanku 12, kteréhokoli
jejiho ustanoveni nebo jeho U€inky zménit.
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CL7

(1) Pfi vykladu této Umluvy se piihlédne k jeji mezinarodni povaze a k potiebé
podporovat jednotnost pfi jejim pouziti a dodrzovani dobré viry v mezinarodnim obchodu.

(2) Otazky spadajici do predmétu Gpravy této Umluvy, které v ni nejsou vyslovné
fedeny, se fesi podle obecnych zasad, na nichz Umluva spo&iva, nebo, jestlize takové zasady
chybéji, podle ustanoveni pravniho fddu rozhodného podle ustanoveni mezinarodniho prava
soukromého.

CL8

(1) Pro G&ely této Umluvy prohlaseni nebo jiné chovani strany se vykladaji podle
jejiho umyslu, jestlize druhé stran¢ byl tento umysl znam nebo ji nemohl byt neznam.

(2) Nepouzije-li se ustanoveni piredchoziho odstavce, vykladaji se prohlaSeni nebo jiné
chovani strany podle vyznamu, ktery by jim piikladala za tychz okolnosti rozumna osoba v
tomtéz postaveni jako druha strana.

(3) Pfi urovani umyslu strany nebo vyznamu, ktery by prohldseni nebo chovani
prikladala rozumné osoba, vezme se nalezity zietel na vSechny rozhodné okolnosti ptipadu,
vcetné jednani o smlouvé, praxe, kterou strany mezi sebou zavedly, zvyklosti a nasledného
chovani stran.
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CL9

(1) Strany jsou vazany jakoukoli zvyklosti, na které se dohodly, a praxi, kterou mezi
sebou zavedly.

(2) Pokud neni dohodnuto jinak, ma se za to, ze strany se nepiimo dohodly, ze na
smlouvu nebo na jeji uzavirani méa byt pouzita zvyklost, kterou obé strany znaly nebo mély
znat, a ktera je v mezinarodnim obchodu v Siroké mife znama strandm smlouvy téhoz druhu v
ptislusném obchodnim odvétvi a zpravidla jimi dodrzovana.

CL10

Pro tigely této Umluvy



a) v pripadech, kdy strana ma vice mist podnikani, je rozhodujici misto podnikani, které ma
nejuzsi vztah ke smlouvé a jejimu plnéni, s pfihlédnutim k okolnostem stranam zndmym nebo
stranami zamyslenymi kdykoli pfed uzavienim smlouvy nebo pfi jejim uzavieni,

b) v pfipadech, kdy strana nema misto podnikani, je rozhodujicim jeji bydlisté (sidlo).

CL11

Smlouva o koupi nemusi byt uzaviena nebo prokazovéana pisemn¢ a nevyzaduji se u ni
zadné jiné formalni naleZitosti; lze ji prokazovat jakymikoli prostiedky, véetné svédk.

CL12

Ustanoveni ¢lanku 11, ¢lanku 29 a &asti II této Umluvy, jeZ pripoustéji, aby uzavieni
smlouvy o koupi nebo dohoda o jeji zméné€ nebo o zruseni nebo nabidka, jeji pfijeti nebo jiny
projev vile stran se uskutecnily v jakékoli jiné form& nez pisemné, se nepouZziji, jestlize
kterakoli strana ma misto podnikdni ve smluvnim staté, ktery ucinil prohlaseni podle clanku
96 této Umluvy. Strany nemohou dohodnout vylouéeni nebo zménu téinku tohoto &lanku.

CL.13

Pro ucely této Umluvy pisemna forma zahrnuje telegram a délnopis.
CASTII
Uzavirani smlouvy
ClL14

(1) Navrh na uzavieni smlouvy urceny jedné nebo né€kolika urcitym osobam je
nabidkou, jestlize je dostate¢n¢ uréity a projevuje vili navrhovatele, aby byl zavazan v
ptipad¢ piijeti. Navrh je dostate¢né urcity, je-li v ném oznaceno zbozi a jestlize vyslovné nebo
nepiimo stanovi mnozstvi a kupni cenu zbozi nebo obsahuje ustanoveni umoziujici jejich

urceni.

(2) Navrh, ktery neni ur€en jedné nebo ne¢kolika ur¢itym osobam, se poklad4 pouze za
vyzvu k podavani nabidek, ledaze osoba ¢inici navrh jasn€ uvede opak.

CL15
(1) Nabidka ptasobi od doby, kdy dojde osobé¢, které je uréena.

(2) Nabidku, i kdyz je neodvolatelna, lze zrusit, dojde-li zruseni osob¢, které je
nabidka urCena, diive nebo soucasn€ s nabidkou.

ClL16

(1) Dokud nebyla smlouva uzaviena, mlize byt nabidka odvolédna, jestlize odvolani
dojde osobé, které je nabidka urcena, diive nez odeslala pfijeti.



(2) Nabidka nemuze byt odvoldna:
a) jestlize z ni vyplyva stanovenim urcité lhlty pro piijeti nebo jinym zpiisobem, ze je
neodvolatelna, nebo

b) jestlize osoba, které¢ byla urcena, mohla divodné spoléhat na jeji neodvolatelnost, podle
toho jednala.

CL17
Nabidka, 1 kdyZ je neodvolatelnd, zanik4, jakmile navrhovateli dojde jeji odmitnuti.
CL18

(1) ProhlaSeni ucinéné osobou, které byla nabidka urcena, nebo jeji jiné jednani
naznacujici jeji souhlas s nabidkou, je pfijetim. Ml€eni nebo necinnost samy o sob& nejsou
piijetim.

(2) Piijeti nabidky se stava UCinnym v okamziku, kdy vyjadieni souhlasu dojde
navrhovateli. Pfijeti neni U¢inné, jestlize vyjadifeni souhlasu nedojde navrhovateli v dobé,
kterou urcil, a neni-li tato doba urCena, v rozumné dobé s prihlédnutim k okolnostem
obchodu, v&etnd rychlosti sdélovacich prostfedki, které navrhovatel pouzil. Ustni nabidka
musi byt piijata ihned, ledaze z okolnosti vyplyva néco jiného.

(3) Jestlize vSak na zéklad¢é nabidky nebo v disledku praxe, kterou strany mezi sebou
zavedly, nebo zvyklosti, mize osoba, které je nabidka urcena, vyjadrfit souhlas provedenim
ukonu bez vyrozuméni navrhovatele, jako odeslanim zbozi nebo zaplacenim kupni ceny, je
prijeti u¢inné v okamziku, kdy byl tento tikon vykonan, za ptedpokladu, ze byl vykonan ve
lhité stanovené v predchozim odstavci.

CL19

(1) Odpoved’ na nabidku, ktera se jevi pfijetim, avSak obsahuje dodatky, omezeni nebo
jiné zmény, je odmitnutim nabidky a je protinabidkou.

(2) Avsak odpovéd na nabidku, ktera se jevi pfijetim, ale obsahuje dodatky nebo
odchylky, které podstatné neméni podminky nabidky, je pfijetim, ledaze navrhovatel bez
zbyte¢ného odkladu ustné vznese proti rozdilim ndmitky nebo za timto ucelem odesle
oznameni. Jestlize tak neucini, jsou soucasti smlouvy podminky uvedené v nabidce se
zménami obsazenymi v piijeti.

(3) Dodatky nebo odchylky, které se tykaji zejména kupni ceny, placeni, jakosti a
mnozstvi zbozi, mista a doby dodani, rozsahu odpovédnosti jedné strany vici druhé strané
nebo feseni sportl, se povazuji za podstatnou zménu podminky nabidky.

C1.20

(1) Lhuta pro pfijeti nabidky urcena navrhovatelem v telegramu nebo v dopisu poc¢ina
bézet od okamziku, kdy je telegram podan k odeslani nebo od data uvedené¢ho v dopise, a
neni-li takové datum uvedeno, od data uvedeného na obalce. Lhiita pro pfijeti nabidky uréena



navrhovatelem telefonicky, dalnopisné nebo jinymi prostiedky umoziujicimi okamzité
sdéleni zacina bézet od okamziku, kdy nabidka dojde osobé, které je urcena.

(2) Statni svatky a dny pracovniho klidu v pribc¢hu lhity pro pfijeti se do ni
zapocitavaji pii vypoctu jeji délky. Jestlize vSak zprava o piijeti nemtze byt doru¢ena na
adresu navrhovatele posledni den takové lhity, ponévadZ na tento den pfipada statni svatek
nebo jiny den pracovniho klidu v misté podnikani navrhovatele, prodluzuje se lhata do
prvniho nésledujiciho pracovniho dne.

Cl.21

(1) Pozdni pfijeti md nicméné UCinky pfijeti, jestlize navrhovatel bez odkladu
vyrozumi o tom ustné osobu, které byla nabidka urcena nebo ji v tomto smyslu odesle zpravu.

(2) Jestlize z dopisu nebo jiné pisemnosti, jez obsahuji pozdni pfijeti nabidky,
vyplyva, Ze byly odeslany za takovychto okolnosti, Ze by dosly navrhovateli vc¢as, kdyby
jejich pfeprava probihala obvyklym zplsobem, ma pozdni piijeti GCinky pfijeti, ledaze
navrhovatel bez odkladu vyrozumi Ustné osobu, které byla nabidka urcena, Ze povazuje
nabidku za zaniklou, nebo ji v tomto smyslu odesle zpravu.

Cl1.22

Piijeti mtize byt vzato zpét, jestlize zpétvzeti dojde navrhovateli pfed okamzikem nebo
v okamziku, kdyby nastaly ucinky pfijeti.

C1.23

Smlouva je uzaviena okamZzikem, kdy pfijeti nabidky se stane U¢innym podle
ustanoveni této Umluvy.

Cl.24

Pro udely této ¢asti Umluvy nabidka, prohlaseni o piijeti nebo jakykoli jiny projev
vile dojde osobg, které jsou urceny, kdyz jsou ji sdéleny tstné€ nebo jsou doruceny jakymkoli
jinym zptsobem ji do vlastnich rukou, do jejiho mista podnikéni nebo na jeji postovni adresu,
nebo, nema-li misto podnikani nebo postovni adresu, do jejiho bydlisté (sidla).
CAST I
Koupé¢ zbozi
KAPITOLA 1
Obecna ustanoveni

Cl1.25

Poruseni smlouvy jednou ze stran je podstatné, jestlize zpiisobuje takovou tjmu druhé
strané, Ze ji ve zna¢né mife zbavuje toho, co tato strana je opravnéna ocekavat podle smlouvy,



ledaze strana porusujici smlouvu neptfedvidala takové disledky a ani rozumna osoba v tomtéz
postaveni by je neptfedvidala za tychz okolnosti.

C1.26
Prohléseni o odstoupeni od smlouvy je ucinng, jen kdyz je ozndmeno druhé stran¢.
C1.27

Jestlize strana v souladu s touto ¢asti Umluvy uéini oznameni, zadost nebo jiné sdéleni
a zaSle je prostfedky pfiméfenymi okolnostem, opozdéni nebo omyl pii piedavani nebo
skutecnost, Ze nedosly do mista urceni, nezbavuje tuto stranu prava se jich dovolavat, ledaze
tato ¢ast Umluvy vyslovné nestanovi néco jiného.

C1.28

Jestlize je strana opravnéna podle této Umluvy pozadovat plnéni jakékoli povinnosti
druhé strany, neni soud povinen rozhodnout o naturdlnim plnéni, ledaze by tak rozhodl podle
svého vlastniho pravniho fadu o obdobnych kupnich smlouvéch, které nejsou upraveny touto
Umluvou.

C1.29
(1) Smlouva mize byt zméneéna nebo ukoncena pouhou dohodou stran.

(2) Pisemnd smlouva, ktera obsahuje ustanoveni, Ze jeji zména nebo ukonceni
dohodou stran vyzaduje pisemnou formu, mize byt takto zménéna nebo ukoncena jen pii
dodrZeni této formy. Strana vSak mlize svym chovanim ztratit moznost dovolavat se tohoto
ustanoveni v rozsahu, v jakém druha strana spoléhala na toto chovani.

KAPITOLA I
Povinnosti prodavajiciho
C1.30

Prodavajici je povinen dodat zbozi, piedat jakékoliv doklady, které se k nému
vztahuji, a vlastnické pravo ke zbozi, jak vyZaduje smlouva a tato Umluva za podminek
stanovenych smlouvou a touto Umluvou.

ODDIL I
Dodani zbozi a ptredani dokladt

Cl1.31

Neni-li prodédvajici povinen dodat zbozi v ur¢itém jiném miste, jeho povinnost dodat
zbozi spociva
a) v predani zboZzi prvnimu dopravci k ptepravé pro kupujiciho, jestlize smlouva o koupi
zahrnuje ptepravu zbozi



b) u zbozi, jez je ve smlouvé uréeno jednotlive, nebo sice podle druhu, avsak ma byt dodano z
urcitého skladu nebo vyrobeno nebo zhotoveno a strany védely v dob€ uzavieni smlouvy, ze
zbozi se nachazi nebo ma byt vyrobeno nebo zhotoveno v uritém misté, v umoznéni
kupujicimu nakladat zbozi v tomto misté, jestlize se na n€ nevztahuje ustanoveni pism. a);

¢) v ostatnich ptipadech v umoZznéni kupujicimu nakladat zbozim v misté, kde ma prodavajici
své misto podnikdni v dob¢& uzavieni smlouvy.

Cl1.32

(1) Jestlize prodavajici pfedava zbozi podle smlouvy nebo této Umluvy dopravcei a
neni-li zboZi zfetelné oznaceno pro Gcely smlouvy znaCkami na zbozi, dopravnimi doklady
nebo jinak, musi prodavajici zaslat kupujicimu ozndmeni o odeslani zasilky a zbozi v ném
specifikovat.

(2) Je-li prodavajici povinen obstarat pfepravu zbozi, musi uzaviit smlouvy nezbytné
pro piepravu do stanoven¢ho mista uréeni dopravnimi prostiedky odpovidajicimi danym
okolnostem a za podminek obvyklych pro takovou piepravu.

(3) Neni-li prodéavajici povinen pojistit dopravu zbozi, musi kupujicimu poskytnout na
jeho zadost veskeré dostupné tidaje, které jsou nutné k uzavieni pojisténi.

Cl1.33

Prodavajici je povinen dodat zbozi
a) dne, ktery je urcen ve smlouvé nebo urcitelny podle smlouvy;

b) kdykoli béhem lhiity, kterd je ve smlouveé urena nebo podle smlouvy urcitelnd, ledaze z
okolnosti vyplyva, ze dobu dodani urcuje kupujici, nebo

¢) v ptimétené 1hité po uzavieni smlouvy v ostatnich ptipadech.
C1.34

Je-li prodévajici povinen predat doklady vztahujici se ke zbozi, musi je ptedat v dob¢ a
v misté¢ a zplsobem, jeZ jsou stanovené¢ ve smlouvé. Predal-li prodavajici doklady pied
stanovenou dobou, mize do této doby odstranit jakékoli vady dokladi, jestlize tim nezpiisobi
kupujicimu nepiimétené obtize nebo nepfiméfené naklady. Kupujicimu je vSak zachovan
narok na nahradu $kody podle této Umluvy.

ODDIL 11
Zbozi bez vad a naroky tretich osob

Cl1.35

(1) Prodavajici musi dodat zbozi v mnozstvi, jakosti a provedeni, jez urcuje smlouva, a
musi je zabalit nebo opatfit tak, jak uréuje smlouva.

(2) Pokud se strany nedohodly jinak, zbozi neodpovida smlouvé, ledaze
a) se hodi pro ucely, pro néz se pouziva zpravidla zbozi t¢hoz provedenti;



b) se hodi pro zvlastni ucel, o kterém byl prodavajici vyslovné nebo jinak uvédomén v dobé
uzavieni smlouvy s vyjimkou ptipadid, kdy z okolnosti vyplyva, ze kupujici se nespoléhal
nebo kdyby nebylo od néj rozumné, aby spoléhal na odbornost a tsudek proddvajiciho;

¢) ma vlastnosti zbozi, které prodavajici ptedlozil kupujicimu jako vzorek nebo piedlohu;

d) je uloZeno pro pfepravu nebo zabaleno zpiisobem, ktery je obvykly pro takové zbozi nebo,
nelze-li tento zplsob urcit, zplisobem piiméfenym k zachovani a ochrané zbozi.

(3) Prodavajici neodpovida podle pismen a) az d) piedchoziho odstavce za vady zbozi,
o kterych kupujici v dobé€ uzavieni smlouvy védél nebo nemohl nevédét.

C1.36

(1) Prodavajici odpovida podle smlouvy a této Umluvy za jakoukoli vadu, kterou ma
zbozi v okamziku pfechodu nebezpeci na kupujiciho, 1 kdyz se vada stane zjevnou az po této
dobg.

(2) Prodavajici rovnéz odpovida za jakoukoli vadu zboZi, jez vznikne po dob¢ uvedené
v pfedchozim odstavci, jestlize je zplUsobena porusenim nékteré jeho povinnosti, vcetné
nedodrzeni zaruky, ze zbozi po urcitou dobu bude zptsobilé pro obvyklé své pouziti nebo pro
zvlastni pouziti nebo Ze si zachova urcitou jakost nebo urcité vlastnosti.

C1.37

Jestlize prodévajici dodal zbozi pred dobou stanovenou pro dodani, mize az do této
doby dodat chybéjici ¢ast nebo chybéjici mnozstvi dodaného zbozi za dodané vadné zbozi
nebo odstranit vady dodaného zbozi, jestlize vykon tohoto prava nezplsobi kupujicimu
nepiimérené obtize nebo nepifimétené vydaje. Kupujicimu je vSak zachovan narok na nahradu
skody podle této Umluvy.

C1.38

(1) Kupujici musi prohlédnout zbozi nebo zafidit jeho prohlidku v dobé podle
okolnosti co nejkratsi.

(2) Jestlize smlouva zahrnuje pfepravu zbozi, mize byt prohlidka odlozena az do
doby, kdy zbozi dojde do mista uréeni.

(3) Jestlize zbozi je behem piepravy smérovano do jiného mista urCeni nebo
kupujicimu znovu odeslano, aniz by mél kupujici pfiméfenou moznost si je prohlédnout, a v
dob¢ uzavieni smlouvy prodéavajici védél nebo mél védét o moznosti takové zmeény mista
urceni nebo takového opétného odeslani, prohlidka mtize byt odlozena az do doby, kdy zbozi
dojde do nového mista urceni.

C1.39

(1) Pravo kupujiciho z vad zbozi zanika, jestlize kupujici neoznami prodéavajicimu
povahu téchto vad v pfiméfené dob€ poté, kdy je zjistil nebo je mél zjistit.



(2) Pravo kupujiciho z vad zbozi vzdy =zanika, jestlize kupujici neozndmi
prodavajicimu vady zbozi nejpozdéji do dvou let ode dne, kdy zbozi bylo skute¢né predano
kupujicimu, ledaZe tato lhita neni v souladu se smluvni zaru¢ni lhiitou.

C1.40

Prodavajici se nemiZe dovolavat ustanoveni ¢lankd 38 a 39, jsou-li vady zbozi
dasledkem skute¢nosti, o kterych prodéavajici védel nebo o kterych nemohl nevédét a které
nesdé¢lil kupujicimu.

Cl41

Prodavajici musi dodat zbozi, které neni omezeno zadnym pravem nebo narokem treti
osoby, ledaze kupujici souhlasil s prevzetim zbozi s takovym omezenim nebo narokem.
Jestlize vSak takové pravo nebo narok se zakladd na primyslovém vlastnictvi nebo jiném
dusevnim vlastnictvi, fidi se povinnosti prodavajiciho ustanovenim ¢lanku 42.

Cl.42

(1) Prodavajici musi dodat zbozi, které neni omezeno zadnym pravem nebo narokem
tteti osoby zalozeném na primyslovém nebo jiném duSevnim vlastnictvi, o némz v dobé
uzavieni smlouvy védel nebo nemohl nevédeét, jestlize takové pravo nebo néarok se zaklada na
prumyslovém nebo jiném dusevnim vlastnictvi:

a) podle prava statu, kde zbozi bude znovu prodano nebo jinak pouzito v pfipadé, ze strany v
dobé uzavieni smlouvy zamyslely takovy dalsi prodej nebo jiné takové pouZiti v tomto state,
nebo

b) podle préava statu, kde ma kupujici misto podnikani, v ostatnich ptipadech.
(2) Povinnost prodavajiciho podle ptedchoziho odstavce se nevztahuje na pripady, kdy
a) v dob¢ uzavieni smlouvy kupujici védél nebo nemohl nevédét o takovém pravu nebo

naroku, nebo

b) pravo na narok vyplyva z toho, Ze prodavajici postupoval podle technickych vykrest,
navrhi, vzorcll nebo jinych podkladii, které mu opattil kupujici.

Cl.43

(1) Kupujici ztraci pravo dovolat se ustanoveni €l. 41 nebo ¢l. 42, jestlize nepoda
prodavajicimu zpravu, urcujici povahu prava nebo naroku tieti osoby v pfimérené dob¢ poté,
kdy se dozvéde€l nebo se mél dozveédét o tomto pravu nebo naroku.

(2) Prodavajici neni opravnén se dovoldvat ustanoveni pfedchoziho odstavce, jestlize
veédél o pravu nebo naroku tteti osoby a jeho povaze.

Cl44



Bez ohledu na ustanoveni ¢l. 39 odst. 1 a ¢l. 43 odst. 1 mtize kupujici snizit kupni cenu
podle ustanoveni ¢lanku 50 nebo pozadovat ndhradu Skody s vyjimkou uslého zisku, jestlize
neucinil pozadované oznameni z omluvitelnych davodi.

ODDIL I1I
Prava kupujiciho pfi poruSeni smlouvy prodavajicim

Cl1.45

(1) Nesplni-li prodavajici nékterou svou povinnost ze smlouvy o koupi nebo z této
Umluvy, mtze kupuyjici:
a) uplatnit prava stanovena v ¢lancich 46 az 52;

b) pozadovat ndhradu skody podle ¢lankt 74 az 77.

(2) Kupujici neni zbaven prava, které miize mit na uplatnéni nahrady Skody, uplatni-li
své pravo na jiné nahrady.

(3) Uplatni-li kupujici nékteré své pravo z poruSeni smlouvy, nemiize byt
prodévajicimu povolen v soudnim nebo rozhod¢im fizeni zadny odklad.

Cl.46

(1) Kupujici mize pozadovat, aby prodavajici plnil své povinnosti, ledaze jiz uplatnil
narok, ktery neni v souladu s takovym pozadavkem.

(2) Jestlize zbozi neodpovida smlouveé, mize kupujici pozadovat dodani nahradniho
zbozi, jen jestlize vadné plnéni zakladd podstatné poruseni smlouvy a je-li pozadavek na
dodani nahradniho zbozi uplatnén bud’ soucasné s ozndmenim ucéinénym podle ¢lanku 39
nebo v piimefené dobé poté.

(3) Jestlize zbozi neodpovidd smlouvé, mlize kupujici pozadovat na prodavajicim
odstranéni vadného plnéni, ledaze by to bylo nepfiméfené s piihlédnutim ke vSem
okolnostem. Pozadavek na odstranéni vadného plnéni musi byt uplatnén bud’ soucasné s
oznamenim ucinénym podle ¢lanku 39 nebo v piiméiené dobé poté.

C1.47
(1) Kupujici mize stanovit dodate¢nou pfimétenou lhitu ke splnéni jeho povinnosti.
(2) Kupujici nesmi pted uplynutim takto stanovené lhiity uplatnit néktery z narokl z

poruSeni smlouvy, ledaZe obdrzi od prodavajiciho oznameni, Ze nesplni své povinnosti v této
lhite. Kupujici vSak timto neztraci pravo na nahradu skody zptisobenou prodlenim v plnéni.

C1.48

(1) S vyhradou ¢lanku 49 prodavajici mize i po stanovené lhuté¢ pro dodani zbozi
odstranit na své naklady jakékoli nesplnéni svych povinnosti, jestlize tak miiZze ucinit bez
nepiiméteného odkladu a nezplisobi tim kupujicimu nepfimétené obtize nebo pochybnosti, ze
kupujici nebude muset uhradit ndklady vynaloZené prodéavajicim.



Narok kupujiciho na nahradu $kody podle této Umluvy ziistava viak zachovan.

(2) Jestlize prodavajici pozada kupujiciho, aby mu oznamil, zda pfijme plnéni, a
kupujici této Zzadosti v pfimétené lhaté nevyhovi, mize proddvajici poskytnout plnéni ve
lhite, kterou stanovil ve své zadosti. Kupujici nemtze béhem této lhiity uplatnit takovy nérok,
ktery je neslucitelny s plnénim zavazku prodavajicim.

(3) Zprava prodavajiciho, Ze poskytne plnéni v urcité lhaté, se povazuje za zadost ve
smyslu ptredchoziho odstavce, aby kupujici oznadmil své rozhodnuti.

(4) Zadost nebo oznameni prodavajiciho podle odstavce 2 nebo 3 tohoto &lanku je
ucinna, jen kdyz ji kupujici obdrzi.

C1.49

(1) Kupujici mize odstoupit od smlouvy:
a) jestlize prodavajici nesplnénim nékteré své povinnosti ze smlouvy nebo z této Umluvy
porusil smlouvu podstatnym zptisobem, nebo

b) v piipadé nedodani zbozi, jestlize prodavajici nedodd zbozi v dodatecné lhaté urené
kupujicim podle ¢lanku 47 odst. 1 nebo prohlési, Ze nedoda zbozi v takto uréené lhuté.

(2) Jestlize vSak prodavajici dodal zbozi, zanika pravo kupujicitho odstoupit od
smlouvy, ledaze tak ucini:
a) pii pozdni dodévce v primétené dobé poté, kdy se doveédél o uskuteénéni dodavkys;
b) pii jiném poruseni povinnosti nez pii pozdni dodavce v piimérené dob¢;
1) poté, kdy se dozvéd¢€l nebo musel dozveédét o takovém porusent;
i1) po uplynuti dodatecné lhity ur¢ené kupujicim podle ¢lanku 47 odst. 1 nebo po prohlaseni
prodavajiciho, Ze nesplni své povinnosti v takové dodatecné 1htité, nebo
ii1) po uplynuti dodate¢né lhity stanovené prodavajicim podle €lanku 48 odst. 2 nebo po
prohlaseni kupujiciho, Ze neptijme plnéni.

C1.50

Jestlize zbozi neni v souladu se smlouvou, kupujici mize snizit kupni cenu bez ohledu
na to, zda kupni cena byla jiz zaplacena, ¢i nikoli, a to v rozsahu odpovidajicim poméru mezi
hodnotou, kterou mélo skute¢né¢ dodané zbozi v dobé dodéani, a hodnotou, kterou by mélo v
této dob€ zbozi bez vad. Jestlize vSak prodavajici odstrani neplnéni své povinnosti podle
clanku 37 nebo c¢lanku 48 nebo jestlize kupujici odmitne pfijmout plnéni poskytnuté
prodéavajicim v souladu s t€émito ¢lanky, nemutze kupujici snizit kupni cenu.

Cl.51

(1) Dodéa-1i prodavajici pouze ¢ast zboZi nebo jestlize pouze ¢ast dodaného zboZi neni
v souladu se smlouvou, pouziji se ustanoveni ¢lankt 46 az 50 ohledné ¢asti zbozi, kterd chybi
nebo neni v souladu se smlouvou.

(2) Kupujici miize odstoupit od celé smlouvy jen tehdy, jestlize ¢aste€né nesplnéni
nebo splnéni neodpovidajici smlouvé zaklada podstatné poruseni smlouvy.



Cl.52

(1) Doda-li prodavajici zbozi pted stanovenou dobou, mtize kupujici dodavku piijmout
nebo ji odmitnout.

(2) Dodé-li prodavajici vétsi mnozstvi zbozi, nez je stanoveno ve smlouve, mize
kupujici dodavku ptijmout nebo mize odmitnout piijmout piebyte¢né mnozstvi zbozi. Jestlize
kupujici pfijme dodavku vSeho nebo ¢asti piebyte¢ného zbozi, je povinen za né zaplatit kupni
cenu odpovidajici kupni cené stanovené ve smlouve.

KAPITOLA III
Povinnosti kupujiciho
C1.53

Kupujici je povinen zaplatit za zboZi kupni cenu a prevzit dodavku v souladu se
smlouvou a touto Umluvou.

ODDIL I
Placeni kupni ceny

Cl.54

Povinnost kupujiciho zaplatit kupni cenu zahrnuje povinnost ucinit opatfeni a vyhovét
formalitam, jeZ stanovi smlouva nebo zdkony a jiné pravni Upravy k tomu, aby se umoznilo
zaplaceni kupni ceny.

Cl1.55

Jestlize smlouva byla platn¢ uzaviena, avSak neni v ni vyslovné nebo nepiimo
stanovena kupni cena a ani ustanoveni umoziujici jeji ureni, ma se za to, Ze strany, pokud
neprojevily jinou vili, nepfimo ur€ily kupni cenu odpovidajici kupni cené, ktera se vSeobecné
uctovala v dob¢ uzavirani smlouvy za takové zbozi za srovnatelnych okolnosti v piislusném
obchodnim odvétvi.

Cl.56

Jestlize kupni cena je urcena podle vahy zbozi, je rozhodujici v ptipadé pochybnosti
Cista vaha.
C1.57

(1) Jestlize kupujici neptevzal povinnost zaplatit kupni cenu v ur¢itém jiném mist¢, je
povinen ji prodavajicimu zaplatit

a) v misté podnikani prodavajiciho; nebo

b) jestlize ma byt cena placena pii predani zboZzi nebo dokladli, v misté tohoto piedani.



(2) Prodavajici nese jakékoli zvySeni vyloh spojenych s placenim, jsou-li zptisobeny
zménou jeho mista podnikani po uzavieni smlouvy.

Cl1.58

(1) Neni-li kupujici povinen zaplatit kupni cenu v jiné urcité dobé, je povinen ji
zaplatit, kdyZ prodavajici v souladu se smlouvou a touto Umluvou umozni kupujicimu
nakladat se zbozim nebo s doklady, na zaklad¢ kterych muze kupujici nakladat se zbozim.
Prodavajici mize uc€init zavislym ptfedani zbozi nebo dokladli na takovém zaplaceni kupni
ceny.

(2) Zahrnuje-li smlouva pfepravu zbozi, mize prodavajici odeslat zbozi s podminkou,

7e zbozi nebo doklady umoZiujici nakladani zbozim budou pfedany kupujicimu jen proti
zaplaceni kupni ceny.

(3) Kupujici neni povinen zaplatit kupni cenu, dokud neméd moznost zboZi si
prohlédnout, ledaZe postup pii dodavce nebo placeni, jenZ byl mezi stranami dohodnut, mu
neposkytuje takovou moznost.

C1.59

Kupujici je povinen zaplatit kupni cenu v dob¢ stanovené smlouvou nebo urcitelné
podle smlouvy a této Umluvy a neni zapotiebi, aby k tomu byl vyzvan nebo aby byly splnény
jiné formality ze strany prodavajiciho.

ODDIL II
Prevzeti dodavky

C1.60

Povinnost kupujiciho pievzit doddvku spociva:
a) v provedeni vSech ukont, které lze od n¢ho rozumné ocekavat k tomu ucelu, aby
prodéavajici mohl dodat zbozi, a

b) v ptevzeti zbozi.

ODDIL II1
Prava prodavajiciho pfi poruseni smlouvy kupujicim

Cl61

(1) Nesplni-li kupujici n&kterou svou povinnost stanovenou smlouvou nebo touto
Umluvou, mize prodavajici:
a) uplatnit prava stanovena v ¢lancich 62 az 65;

b) pozadovat ndhradu skody podle ¢lankt 74 az 77.

(2) Prodavajici neztraci pravo na nahradu Skody tim, Ze uplatni své pravo na jiné
naroky.



(3) Uplatni-li prodavajici néktery narok z poruseni smlouvy, nemtze byt kupujicimu
povolen v soudnim nebo rozhod¢im fizeni zddny odklad pro splnéni jeho povinnosti.

Cl.62

Prodavajici mize poZadovat, aby kupujici zaplatil kupni cenu, ptevzal dodavku nebo
splnil jiné své povinnosti, ledaze prodavajici uplatnil ndrok z poruseni smlouvy, jez je
nesluitelny s takovym pozadavkem.

CL.63

(1) Prodavajici mize stanovit kupujicimu dodate¢nou pfiméfenou lhitu ke splnéni
jeho povinnosti.

(2) Prodavajici nesmi pted uplynutim takto stanovené lhiity uplatnit své naroky z
poruSeni smlouvy kupujicim, ledaze prodéavajici obdrzi od kupujiciho ozndmeni, ze nesplni
svlj zavazek v této lhité. Prodéavajici vSak neztraci timto pravo na nahradu Skody zplisobenou
prodlenim v plnéni.

Cl.64

(1) Prodéavajici mize odstoupit od smlouvy:
a) jestlize kupujici nesplnénim nékteré své povinnosti ze smlouvy nebo z této Umluvy porusil
smlouvu podstatnym zptisobem; nebo

b) jestlize kupujici nesplnil povinnost zaplatit kupni cenu nebo pievzit dodavku zbozi v
dodatecné lhité stanovené prodavajicim podle ¢lanku 63 odst. 1 nebo jestlize prohlasi, Ze tyto
povinnosti v této 1hite nesplni.

(2) Jestlize vsak kupujici zaplatil kupni cenu, zanik4 pravo prodéavajiciho odstoupit od
smlouvy, ledaze tak ucini:
a) pii opozdéném plnéni kupujiciho diive, nez se dozvedél, Ze kupujici splnil svou povinnost
nebo

b) pfi jiném poruseni smlouvy nez opozdéném plnéni kupujiciho v pfiméfené dobé;

1) poté, kdy se prodavajici dozvédél nebo mél dozvédét o poruseni smlouvy; nebo

i1) po uplynuti dodatecné lhlity stanovené prodavajicim podle ¢lanku 63 odst. 1 nebo po
prohlaSeni kupujiciho, Ze nesplni své povinnosti v této dodate¢né lhiite.

Cl.65

(1) Jestlize mé kupujici podle smlouvy urcit formu, velikost nebo jiné vlastnosti zboZzi
a neucini tak ve smluvené nebo pfimérené lhiteé po dojiti zadosti prodavajiciho, miize je
prodavajici sdém urcit podle potieb kupujiciho, jez mu mohou byt zndmy, aniz nejsou dotcena
jina prava, kterd mize mit.

(2) Jestlize prodavajici provedl uréeni sam, musi oznamit podrobné udaje o tom
kupujicimu a stanovit pfimétenou lhitu, v niz kupujici mize u€init rozdilné urceni. Jestlize
kupujici tak neucini po dojiti takového sdéleni v uréené lhuté, je uréeni provedené
prodavajicim zavazné.



KAPITOLA 1V
Ptechod nebezpeci
CL66

Ztrata nebo poskozeni zbozi, k nimz doslo po ptechodu nebezpeci na kupujiciho,
nezbavuji kupujiciho povinnosti zaplatit kupni cenu, ledaze ztrdta nebo poskozeni byly
zpusobeny jednanim nebo opomenutim prodavajiciho.

Cl.67

(1) Jestlize smlouva o koupi zahrnuje ptepravu zbozi a prodévajici neni povinen predat
je na urcitém misté, prechazi nebezpec¢i na kupujiciho, kdyz je zbozi ptedano prvnimu
dopravci pro ptepravu kupujicimu podle smlouvy o koupi. Jestlize je prodavajici povinen
piedat zbozi dopravci na ur¢itém miste, nepiechazi nebezpeci na kupujiciho, dokud zbozi neni
pfedano dopravci na tomto misté. Skutecnost, Ze prodavajici je opravnén si ponechat doklady
umoznujici nakladat zbozim, nema vliv na ptechod nebezpeci.

(2) Nebezpeci vsak neptfechazi na kupujiciho, dokud zbozi neni jasné vyznaceno pro
ucel smlouvy, znackami na zbozi, ptepravnimi doklady, zaslanim zpravy kupujicimu nebo
jinak.

C1.68

Nebezpe¢i Skody na zbozi, které je v dobé prodeje ptrepravovano, piechazi na
kupujiciho od doby uzavieni smlouvy. Jestlize to vSak vyplyva z okolnosti ptipadu, piechazi
nebezpec¢i na kupujiciho okamzikem, kdy zbozi bylo pieddno dopravci, ktery vystavil
dokumenty zakladajici smlouvu o ptreprave. Jestlize vSak v dob€ uzavieni smlouvy o koupi
prodavajici védeél nebo mél védét, ze zbozi bylo ztraceno nebo poSkozeno a nesdélil to
kupujicimu, nese nebezpeci ztraty nebo poskozeni zbozi prodavajici.

CL.69

(1) V pfipadech, na které se nevztahuji ¢lanky 67 a 68, pfechdzi nebezpe¢i na
kupujiciho v dobé, kdy prevezme zbozi, nebo, jestlize tak neucini vcas, v dobé&, kdy je mu
umoznéno nakladat se zbozim a kupujici porusi smlouvu tim, ze dodavku nepfevezme.

(2) Jestlize vSak je kupujici povinen pfevzit zbozi v jiném misté, neZ je misto
podnikéni prodavajiciho, prechdzi nebezpeci jakmile nastane okamzik, v némz dodavka méla
byt splnéna a kupujici se dozvi o tom, Ze je mu umoznéno ve stanoveném misté nakladat se
zbozim.

(3) Jestlize smlouva se tyka zbozi, které v ni neni identifikovdno, ma se za to, Ze je
kupujicimu umoznéno naklddat zbozim teprve, kdyz je jasné identifikovano pro tucel této

smlouvy.

C1.70



Jestlize prodavajici podstatné porusi smlouvu, ustanoveni ¢lanki 67, 68 a 69 se
nedotykaji naroku, které ma kupujici z divodu takového poruseni.

KAPITOLA V
Spole¢na ustanoveni o povinnostech prodéavajiciho a kupujiciho

ODDIL I
OhroZeni plnéni smlouvy a smlouvy s dil¢im plnénim

Cl.71

(1) Strana mlZe pozastavit plnéni svych povinnosti, jestlize po uzavieni smlouvy se
stane zfejmym, Ze druhd strana nesplni podstatnou ¢ast svych povinnosti vzhledem
a) k vaznému nedostatku své zptisobilosti poskytnout plnéni nebo své uvéruschopnosti nebo

b) k svému chovani pii ptipravé plnéni smlouvy nebo pfi jejim plnéni.

(2) Jestlize prodavajici odeslal zbozi diive, nez vysly najevo divody uvedené v
piedchozim odstavci, miize zabranit predani zbozi kupujicimu, 1 kdyZ kupujici ma doklady,
jez ho opravnuji k vydani zbozi. Toto ustanoveni se tyka pouze prav ke zbozi ve vztahu mezi
kupujicim a prodavajicim.

(3) Strana, ktera pozastavila plnéni, at’ jiz pied odeslanim zbozi nebo po ném, musi to
okamzit¢ oznamit druhé strané¢ a musi pokracovat v plnéni, jestlize druhd strana ji poskytne
pfimétené zajisténi splnéni svych povinnosti.

CL.72

(1) Jestlize pted dobou plnéni smlouvy je ziejmé, Ze jedna ze stran ji podstatné porusi,
muze druhd strana odstoupit od smlouvy.

(2) Nehrozi-li ¢asové prodleni, musi strana, kterd zamysli odstoupit od smlouvy, to
ozndmit pfiméfenym zpisobem druhé strané a umoznit ji opatfit pfiméfené zajisténi fadného
plnéni.

C1.73

(1) Porusi-li jedna strana smlouvu, stanovici dil¢i dodavky zbozi tim, ze nesplni
povinnosti tykajici se jednoho dil¢iho plnéni, a toto poruSeni je podstatné ohledné tohoto
dil¢iho plnéni, mize druhd strana odstoupit od smlouvy ohledné tohoto dilc¢iho plnéni.

(2) Jestlize strana nesplnénim néjaké své povinnosti, tykajici se kteréhokoli dil¢iho
plnéni, vyvola odiivodnéné obavy druhé strany, Ze dojde k podstatnému poruSeni smlouvy
ohledné budoucich plnéni, mize tato strana odstoupit od smlouvy ohledné téchto budoucich
plnénti, jestlize tak ucini v pfimétené lhite.

(3) Kupujici, ktery odstoupil od smlouvy ohledné kterékoli dodavky, mize soucasné
odstoupit od dodavek jiz uskute¢nénych nebo budoucich, jestlize vzhledem k jejich vzajemné



zavislosti by nebylo mozno tyto dodavky pouzit k ticelu, ktery strany zamyslely pfi uzavieni
smlouvy.

ODDIL 11
Nahrada Skody

Cl.74

Nahrada Skody pfi poruSeni smlouvy jednou stranou zahrnuje c¢astku odpovidajici
ztrate, véetné uslého zisku, kterou utrpéla druha strana v dsledku poruseni smlouvy. Néhrada
Skody nesmi pfesahnout ztratu a usly zisk, kterou strana porusujici smlouvu predvidala nebo
méla predvidat v dobé uzavieni smlouvy s piihlédnutim ke skute¢nostem, o nichz védéla nebo
m¢éla védét, jako mozny dusledek poruseni smlouvy.

C1.75

Jestlize doslo k odstoupeni od smlouvy a jestlize pfiméfenym zptsobem a v pfiméiené
dobé po odstoupeni kupujici jiz koupil ndhradni zbozi nebo prodévajici jiz prodal zbozi, miize
strana uplatiiujici ndhradu skody pozadovat thradu rozdilu mezi kupni cenou stanovenou ve
smlouvé¢ a cenou dohodnutou v ndhradnim obchodé, jakoz i jinou §kodu, na niZ je narok podle
¢l. 74.

Cl.76

(1) Pfi odstoupeni od smlouvy s béZznou cenou zbozi mize strana uplatitujici nahradu
Skody, kterd neuskutecnila koupi nebo prodej podle ¢lanku 75, poZzadovat rozdil mezi kupni
cenou stanovenou ve smlouveé a béznou cenou platnou v dob¢ odstoupeni od smlouvy, jakoz i
nahradu jiné Skody podle ¢lanku 74. Jestlize vSak strana, kterd uplatiiuje ndhradu Skody,
odstoupila od smlouvy teprve po pievzeti zbozi, je rozhodujici bézna cena platnd v dobé
tohoto prevzeti misto bézné ceny platné v dob¢ odstoupeni od smlouvy.

(2) Pro ucely ptedchoziho odstavce je béZznou cenou cena, kterd prevlada v misté, kde
zbozi mélo byt dodano, nebo, neni-li tam takova cena, bézna cena ptfimérené¢ho nahradniho
mista, pficemz se vezme zietel na rozdily v dopravnich nakladech zbozi.

Cl.77

Strana, ktera uplatiiuje poruseni smlouvy, musi ucinit okolnostem piipadu pfimérena
opatieni ke zmenSeni ztraty, vcetné uslého zisku z poruseni smlouvy. Jestlize tak neucini,
muze strana, ktera smlouvu porusila, domahat se snizeni jeji vySe v rozsahu, ve kterém Skoda
méla byt zmensena.

ODDIL 111
Uroky

CL.78

Jestlize strana se opozdi s placenim kupni ceny nebo jiné penézité ¢astky, ma druha
strana narok na uroky z prodleni, aniz by byly dotéeny jakékoli naroky na ndhradu Skody
podle ¢lanku 74.



ODDIL IV
Vylouceni odpovédnosti

C1.79

(1) Strana neni odpovédna za nesplnéni jakékoli povinnosti, jestlize prokaze, Ze toto
nesplnéni bylo zplisobeno prekazkou, ktera nezavisela na jeji vili, a ohledn& které nebylo
mozno rozumn¢ oc¢ekavat, Ze by s ni strana pocitala v dobé uzavieni smlouvy, nebo Ze by tuto
piekazku nebo jeji dasledky odvratila nebo prekonala.

(2) Jestlize nesplnéni povinnosti ze smlouvy je zpisobeno tieti osobou, kterou strana
povérila plnénim celého smluvniho zavazku nebo jeho ¢asti, je vyloucena jeji odpovédnost
pouze v ptipad¢, ze
a) strana neni odpovédna podle pfedchoziho odstavce a

b) osoba, kterou strana povéfila splnénim povinnosti, by nebyla odpovédna, kdyby ustanoveni
pfedchoziho odstavce se vztahovalo na ni.

(3) Vylouceni odpovédnosti podle tohoto ¢lanku je u¢inné po dobu, po kterou trva
piekazka.

(4) Strana, ktera neplni povinnost, musi oznamit druhé stran¢ prekazku a jeji disledky
na svou zpusobilost plnit. Jestlize oznadmeni neobdrzi druha strana v pfiméfené lhaté poté, co
strana, kterd neplni povinnost, se dovédéla nebo méla dovédét o takové piekazce, je tato
strana odpovédna za skodu tim vzniklou.

(5) Ustanoveni tohoto ¢lanku nebrani tomu, aby kterdkoli ze stran vykonala jiné pravo
nez narok na nahradu skody podle této Umluvy.

C1.80

Strana nemuze uplatiovat naroky z nesplnéni povinnosti druhou stranou v rozsahu, v
kterém bylo zpisobeno jednanim nebo opomenutim prvni strany.

ODDIL V
Ucinky odstoupeni od smlouvy

Cl.81

(1) Odstoupeni od smlouvy zpiisobuje zanik povinnosti stran podle smlouvy s
vyjimkou vzniklého naroku na ndhradu skody. Odstoupeni se nedotyka ustanoveni smlouvy
ohledné& feSeni sporl nebo jinych ustanoveni smlouvy upravujicich prava a povinnosti stran
pfi odstoupeni od smlouvy.

(2) Strana, ktera splnila smlouvu bud’ zcela nebo z¢asti, miize pozadovat zpét od druhé
strany to, co podle smlouvy dodala nebo zaplatila. Jsou-li obé strany povinny vratit plnéni,

musi tak ucinit soucasné.

C1.82



(1) Pravo kupujiciho odstoupit od smlouvy nebo pozadovat dodani nahradniho zbozi
zanika, jestlize kupujici nemtiZe vratit zboZi v podstaté ve stavu, v jakém je obdrzel.

(2) Ustanoveni ptedchoziho odstavce neplati
a) jestlize nemoznost vratit zbozi nebo vratit je v podstaté v tomtéz stavu, v jakém je kupujici
obdrZel, neni zptisobena jeho jednanim nebo opomenutim;

b) jestlize zboZi zcela nebo z¢asti bylo zniceno nebo se zhorsily jeho vlastnosti v diisledku
prohlidky stanovené v ¢lanku 38; nebo

c) jestlize kupujici diive nez byly nebo mély byt objeveny vady zbozi, prodal zbozi zcela
nebo z¢&asti pii obvyklém pouziti nebo spotfeboval nebo pozménil zboZi zcela nebo z¢asti pii
obvyklém pouZiti.

C1.83

Kupujicimu, jehoz pravo odstoupit od smlouvy nebo pozadovat dodani néhradniho
zbozi zaniklo podle ¢lanku 82, se zachovava pravo uplatiovat naroky vSemi ostatnimi
prostiedky, které mé podle smlouvy a této Umluvy.

Cl.84

(1) Je-li prodavajici povinen vratit kupni cenu, je rovnéz povinen zaplatit z ni troky od
doby, kdy kupni cena byla zaplacena.

(2) Kupujici musi nahradit prodavajicimu vSechen prospéch, ktery kupujici ziskal ze
zboZzi nebo z jeho ¢asti, jestlize
a) musi vratit zbozi nebo jeho Cast, nebo

b) je pro ného nemozné vratit vSechno zbozi nebo jeho ¢ast v podstaté v takovém stavu, v
jakém je obdrzel, avSak ptesto odstoupil od smlouvy nebo pozéadal, aby mu prodavajici dodal
nahradni zboZi.

ODDIL VI
Zachovani zbozi

C1.85

Je-li kupujici v prodleni s pievzetim dodavky zbozi nebo v ptipadech, kdy zaplaceni
kupni ceny a dodani zbozi se ma uskuteCnit soucasn¢ a kupujici je v prodleni s placenim
kupni ceny, prodévajici ma zbozi u sebe nebo miize jinak s nim nakladat, musi prodavajici
ucinit opatfeni pfiméfend okolnostem piipadu k zachovani zbozi. Prodéavajici je opravnén
zbozi zadrzovat, dokud mu kupujici neuhradi ptiméfené naklady.

C1.86

(1) Jestlize kupujici obdrzel zbozi a zamysli podle smlouvy nebo této Umluvy uplatnit
pravo je odmitnout, je povinen ucinit opatfeni pfiméfena okolnostem piipadu k jeho
zachovani. Kupujici je opravnén zadrzovat zbozi, pokud mu prodavajici neuhradi pfiméfené
naklady.



(2) Je-li kupujicimu umoznéno odeslanym zbozim nakladat v misté€ urceni a kupujici
uplatni pravo je odmitnout, je povinen zbozi pfevzit a mit je u sebe na ucet prodavajiciho,
jestlize tak mlize ucinit bez zaplaceni kupni ceny a bez nepfimétenych obtizi a nepfimefenych
vyloh. Toto ustanoveni neplati, jestlize je prodavajici pfitomen v misté urceni nebo je-li v
tomto misté osoba, kterou prodavajici zmocnil, aby pro ného ptevzala péci o zbozi. Jestlize
kupujici pfevezme zbozi podle tohoto odstavce, tidi se jeho prava a povinnosti podle
ptedchoziho odstavce.

C1.87

Strana, ktera je povinna u€init opatfeni k zachovani zbozi, miize je ulozit ve skladisti
tteti osoby na ucet druhé strany, jestlize vzniklé naklady nejsou nepfimétené.

C1.88

(1) Strana, ktera je povinna zachovat zboZi podle ¢lanku 85 nebo 86, mlze je prodat
vhodnym zptsobem, jestliZze druha strana je v nepfiméfeném prodleni s pfevzetim zboZzi nebo
se zpétnym pievzetim zbozi nebo s placenim kupni ceny nebo ndkladi spojenych se
zachovanim zbozi, za ptedpokladu, Ze druha strana byla pfiméfenym zpiisobem vyrozuména o
umyslu zboZi prodat.

(2) Jestlize zbozi podléha rychlé zkdze nebo se zachovanim zbozi by byly spojeny
nepfiméfené naklady, musi strana, kterd je povinna zachovat zbozi podle ¢lanku 85 nebo
¢lanku 86, ucinit pfimétend opatieni k jeho prodeji. Pokud je to mozné, musi druhé strané
oznamit umysl zbozi prodat.

(3) Strana, ktera zboZi prodala, je opravnéna si ponechat z vytézku prodeje ¢astku
odpovidajici pfiméfenym nakladiim spojenym se zachovanim a prodejem zboZi a je povinna
druhé¢ stran¢ vyrovnat zbytek.

CAST IV
ZaveéreCna ustanoveni

C1.89

Generalni tajemnik Organizace spojenych ndrodl je timto urCen depozitifem této
Umluvy.

C1.90

Tato Umluva se nedotyka jakékoli mezinarodni dohody, ktera jiz byla nebo bude
uzaviena a jez obsahuje ustanoveni, tykajici se véci upravenych touto Umluvou, jestlize
strany maji misto podnikéni na Gzemi statl, jez jsou smluvnimi stranami takové dohody.

Cl1.91



(1) Tato Umluva mize byt podepséna na zadvérecném zasedani Konference Organizace
spojenych narodi o Umluvé upravujici smlouvy o mezinarodni koupi zboZi nebo vSemi staty
do 30. zati 1981 v ustiedi Organizace spojenych narodi v New Yorku.

(2) Tato Umluva podléha ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni signatarnich stata.

(3) K Umluvé mohou piistoupit viechny staty, které nejsou signatarnimi staty, a to ode
dne, kdy ji 1ze podepsat.

(4) Listiny o ratifikaci, pfijeti, schvéaleni nebo pfistupu budou uloZeny u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodi.

C1.92

(1) Smluvni stat mize prohlasit pii podpisu, ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo ptistupu,
ze nebude vazan casti 11 této Umluvy, nebo Ze nebude vazan ¢asti 111 této Umluvy.

(2) Smluvni stat, ktery ucinil prohlaseni podle pfedchoziho odstavce ohledné casti 11
nebo c¢asti III této Umluvy, se nepovazuje za smluvni stat ve smyslu ¢lanku 1 odst. 1 této
Umluvy ohledné¢ obsahu tpravy obsazené v Casti, na kterou se prohlaseni vztahuje.

C1.93

(1) Smluvni stat, ktery ma dveé nebo vice izemnich jednotek, v nichz podle jeho tstavy
plati riizné pravni fady ve vécech upravenych touto Umluvou, miize pii podpisu, ratifikaci,
pfijeti, schvaleni nebo piistupu prohlasit, Ze tato Umluva se vztahuje na viechny jeho izemni
jednotky nebo pouze na jednu nebo nékolik z nich, a toto prohlaseni mize kdykoli dopliovat
jinym prohlaSenim.

(2) Tato prohlaseni budou sdélena depozitati Umluvy a uvede se v nich vyslovng, na
které uzemni jednotky se tato Umluva vztahuje.

(3) Jestlize na zakladé prohlaseni tohoto &lanku se Umluva vztahuje na jednu nebo
vice izemnich jednotek smluvniho statu, ale nikoli na v§echny, a misto podnikani se nachazi
na uzemi tohoto statu, toto misto podnikani pro uéely této Umluvy se nepovaZzuje za misto
podnikéni na tzemi smluvniho statu, ledaze se nachazi v Gizemni jednotce, na kterou se
vztahuje tato Umluva.

(4) Jestlize smluvni stat neucini prohlaseni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, vztahuje se
Umluva na vSechny jeho tizemni jednotky.

C1.94

(1) Dva nebo vice smluvnich stat, které maji tutéZ nebo velmi podobnou pravni
Gipravu véci, na kterou se vztahuje tato Umluva, mohou kdykoli prohlasit, ze se Umluva
nebude vztahovat na smlouvy o koupi nebo jejich uzavirdni mezi stranami, jeZ maji misto
podnikéni na uzemi téchto statd. Takova prohlaSeni mohou byt udinéna spole¢né nebo
vzajemnymi jednostrannymi prohlasenimi.



(2) Smluvni stat, ktery ma tutéz nebo velmi podobnou pravni upravu véci, na které se
vztahuje tato Umluva, jako jeden nebo vice statd, jez nejsou smluvni stranou této Umluvy,
mutize kdykoli prohlasit, Ze tato Umluva se nebude vztahovat na smlouvy o koupi nebo jejich
uzavirdni mezi stranami, jez maji misto podnikdni na Gizemi téchto stati.

(3) Jestlize stat, vli¢i némuz bylo uc¢inéno prohldseni podle piedchoziho odstavce, se
pozdéji stane smluvnim statem, bude mit toto prohlaSeni ode dne, kdy vi¢i novému
smluvnimu statu nabude uprava platnosti, G¢inky podle odstavce 1, jestlize novy smluvni stat
se ptipoji k takovému prohlaseni nebo ucini vzajemné jednostranné prohlaseni.

C1.95

Kterykoli stat miize prohlasit pfi uloZeni svych listin o ratifikaci, pfijeti, schvaleni
nebo piistupu, Ze nebude vazan ustanovenim ¢lanku 1 odst. 1 pism. b) této Umluvy.

C1.96

Smluvni stét, jehoZ pravni pfedpisy vyzaduji, aby smlouva o koupi byla uzaviena nebo
prokazovana pisemné, mize kdykoli ucinit prohlaseni podle ¢lanku 12, ze stanoveni ¢lanku
11, ¢lanku 29 nebo &asti II této Umluvy, ktera piipoustéji, aby smlouva o koupi zboZi byla
uzaviena, dohodou ménéna nebo ukoncena nebo aby nabidka, jeji pfijeti nebo jiny projev viile
se uskuteCnil v jakékoli jiné form¢ nez pisemné, neplati, jestlize kterdkoli strana ma misto
podnikani na jeho uzemi.

C1.97

(1) Prohlaseni u¢inéna podle této Umluvy pii podpisu vyzaduji potvrzeni pii ratifikaci,
piijeti nebo schvéleni.

(2) Prohlaseni a potvrzeni prohlaSeni musi mit pisemnou formu a musi byt formalné
sdélena depozitafi.

(3) Prohl4geni nabyva uéinnosti soudasné s nabytim ué¢innosti Umluvy pro stat, ktery
je ucinil. Jestlize vSak o prohlaseni byl depozitai formaln€ vyrozumeén teprve po tomto nabyti
ucinnosti, ma prohlaseni u¢inky od prvniho dne mésice nasledujiciho po uplynuti Sesti mésict
po dni, kdy depozitar obdrzel prohlaseni.

(4) Kazdy stat, ktery udini prohlaeni podle této Umluvy, mize je kdykoli zrusit
pisemnym oznamenim zaslanym depozitaii. Toto zruSeni nabyva ucinnosti prvniho dne
mésice nasledujiciho po uplynuti Sesti mésicti ode dne, kdy depozitaf obdrzel ozndmeni.

(5) ZruSenim prohlaseni u¢inéného podle ¢lanku 94 pozbyva ode dne uc¢innosti tohoto
zruSeni platnosti vzajemné prohlaseni jiného statu, které bylo ucinéno podle uvedeného
¢lanku.

C1.98

Piipoustéji se pouze vyhrady, které tato Umluva vyslovn& dovoluje.

C1.99



(1) Tato Umluva nabude platnosti, pokud z ustanoveni odstavce 6 tohoto ¢lanku
nevyplyva néco jiného, prvniho dne mésice nasledujiciho po uplynuti dvanécti mésicti ode
dne uloZeni desété listiny o ratifikaci, pfijeti, schvéaleni nebo pfistupu, véetné listiny, ktera
obsahuje prohlaseni uc¢inéné podle ¢lanku 92.

(2) Pro kazdy stat, ktery ratifikuje, piijme, schvali nebo piistoupi k této Umluvé po
ulozeni desaté listiny o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni, nabude tato Umluva
platnosti s vyjimkou ¢asti, kterou vylouc¢i, prvniho dne mésice nasledujicitho po uplynuti
dvanacti mésici po dni uloZeni jeho listiny o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo pfistupu;
ustanoveni odstavce 6 tohoto ¢lanku neni tim dotceno.

(3) Stat, ktery ratifikuje, ptijme, schvali nebo piistoupi k této Umluvé a je smluvni
stranou Umluvy tykajici se jednotného zdkona o uzavirani smluv o mezinarodni koupi zboZi,
uzaviené dne 1. Gervence 1964 v Haagu (Haagska imluva o uzavirani smluv 1964) a Umluvy,
tykajici se jednotného zédkona o mezindrodni koupi zboZi, uzaviené v Haagu dne 1. Cervence
1964 (Haagska imluva o mezindrodni koupi zbozi 1964), nebo jedné z nich, vypovi soucasné
Haagskou timluvu o mezinarodni koupi zbozi 1964 a Haagskou umluvu o uzavirani smluv
1964, poptipadé tu z nich, jejiz je smluvni stranou, tim, Ze vyrozumi o tom vladu Nizozemi.

(4) Stat, ktery ratifikuje, pfijme, schvali nebo pfistoupi k této Umluvé a prohlasi podle
&lanku 92, Ze nebude véazan &asti 11 této Umluvy, vypovi v dobé ratifikace, piijeti, schvaleni
nebo pfistupu Haagskou imluvu o mezinarodni koupi zbozi 1964, jestlize je jeji smluvni
stranou tim, Ze vyrozumi o tom vladu Nizozemi.

(5) Stat, ktery ratifikuje, ptijme, schvali nebo pfistoupi k této Umluvé a prohlasi podle
¢lanku 92, 7e nebude vazan &asti 111 této Umluvy, vypovi v dobé ratifikace, piijeti, schvaleni
nebo pfistupu Haagskou umluvu o uzavirani smluv 1964, jestliZe je jeji smluvni stranou, tim,
ze vyrozumi o tom vladu Nizozemi.

(6) Pro ucely tohoto ¢lanku nenabude ratifikace, pfijeti, schvaleni nebo pfistup statd,
které jsou smluvnimi stranami Haagské umluvy o uzavirani smluv 1964 nebo Haagské
umluvy o mezinarodni koupi zbozi 1964 Gcinnosti diive, nez nabudou uUcinnosti vypovédi,
jichz miize byt zapotiebi pro uvedené staty ohledné obou timluv. Depozita této Umluvy
uskute¢ni v tomto ohledu porady s vladou Nizozemi, jako depozitdfem uvedenych imluv z r.
1964, k zabezpeceni nutné spoluprace.

C1.100

(1) Této Umluvy se pouZije na uzavirani smluv pouze v piipadech, kdy navrh na
uzavieni smlouvy je uéinén dne, kdy tato Umluva nabude platnosti pro smluvni staty uvedené
v ¢lanku 1 odst. 1 pism. a) nebo smluvni stat uvedeny v ¢lanku 1 odst. 1 pism. b), nebo po
tomto dni.

(2) Této Umluvy se pouZije pouze na smlouvy uzaviené dne, kdy tato Umluva nabude
platnosti pro smluvni stity uvedené v ¢lanku 1 odst. 1 pism. a) nebo smluvni stat uvedeny v
¢lanku 1 odst. 1 pism. b), nebo po tomto dni.

CL101



(1) Smluvni stat mize vypovédét tuto Umluvu nebo &ast IT nebo &ast 111 této Umluvy,
jestlize o tom zaSle formalni pisemné oznameni depozitafi.

(2) Vypovéd nabyva ucinnosti prvniho dne mésice, nasledujiciho po uplynuti dvanacti
meésictl od oznadmeni, které obdrzel depozitaf. Jestlize v oznameni je uvedena delsi lhiita pro
nabyti uc¢innosti vypovédi, nabude vypovéd ucinnosti uplynutim této delsi lhlity po obdrzeni

oznameni depozitafem.

Déno ve Vidni dne 11. dubna 1980 v jednom plvodnim vyhotoveni, jehoz arabske,
anglické, ¢inské, francouzské, ruské a Spanélské znéni je stejné autentické.

Na diikaz toho niZe podepsani fadné€ k tomu zplnomocnéni svymi vladami, podepsali
tuto Umluvu.

Pril.

Stav umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zboZzi (1991)

Ratifikace
Stat Podpis Ptistup Nabyti

Souhlas platnosti
Argentina 1) 19. 7.1983 1. 1.1988
Australie 17. 3.1988 1. 4.1989
Belgie
Béloruska SSR 1) 9.10.1989 1.11.1990
CSFR 3) 1. 9.1981 5. 3.1990 1. 4.1991
Cinska lidova o
republika 2) 30. 9.1981 11.12.1986 1. 1.1988
Dansko 4),5) 26. 5.1981 14. 2.1989 1. 3.1990
Egypt 6.12.1982 1. 1.1988
Finsko 4),5) 26. 5.1981 15.12.1987 1. 1.1989
Francie 27. 8.1981 6. 8.1982 1. 1.1988
Ghana 11. 4.1980
Chille 11. 4.1980 7. 2.1990 1. 3.1991

Irak 5. 3.1990 1. 4.1991




Italie 30. 9.1981 11.12.1986 1. 1.1988

SFRIJ 11. 4.1980 27. 3.1985 1. 1.1988

Lesoto 18. 6.1981 18. 6.1981 1. 1.1988

Mad’arska republika 1),7) 11. 4.1980 16. 6.1983 1. 1.1988

Mexico 29.12.1987 1. 1.1989
Nizozemi 29. 5.1981

Norsko 4),5) 26. 5.1981 20. 7.1988 1. 8.1989
Polsko 28. 9.1981

Rakousko 11. 4.1980 29.12.1987 1. 1.1989
Singapur 11. 4.1980

Spojené staty

americké 3) 31. 8.1981 11.12.1986 1. 1.1988
Spolkova republika

Némecko 6) 26. 5.1981 21.12.1989 1. 1.1991
SSSR 1) 23. 8.1990 1. 9.1991

Syrie 9.10.1982 1. 1.1988

Svédsko 4,5 26. 5.1981 15.12.1987 1. 1.1989
Svycarsko 21. 2.1990 1. 3.1991
Ukrajinskd SSR 1) 3. 1.1990 1. 2.1991
Venezuela 28. 9.1981

Zambie 6. 6.1986 1. 1.1988
ProhlaSeni a vyhrady

1. Pfi ratifikaci Umluvy vlady Argentiny, Bé&loruské SSR, Chile, Mad’arské republiky,
SSSR, Ukrajinské SSR prohlasily v souvislosti s &l. 12 a 96 Umluvy, Ze ustanoveni &l. 11, ¢L.
29 nebo II. c&asti, které ptipoustéji, aby kupni smlouva nebo jeji zména nebo zruseni
souhlasem stran, nebo nabidka, pfijeti nabidky nebo jakykoli jiny projev byly uc¢inény v jiné



nez pisemné formé se neaplikuji, jestlize jedna ze smluvnich stran ma misto podnikani v
jejich statech.

2. Pfi souhlasu s Umluvou Vlada Cinské lidové republiky prohlésila, Ze se neciti
vazéana ustanovenimi ¢l. 1 odst. 1 pism. b) a ¢l. 11, jakoz i ustanovenimi Umluvy, tykajicimi
se ust. €. 11.

3. Pfi ratifikaci Umluvy vlada Spojenych stati americkych a Ceské a Slovenské
Federativni Republiky prohlasily, Ze se neciti vazany ustanovenim ¢l. 1 odst. 1 pism. b).

4. P¥i ratifikaci Umluvy vlady Danska, Norska, Finska a Svédska prohlasily v
souvislosti s ¢l. 92 odst. 1, Ze se neciti vazany ustanovenimi ¢asti II. Umluvy (Uzavirani
smluv).

5. Pii1 ratifikaci Umluvy vlady Danska, Norska, Finska a Svédska prohlésily, ze v
souvislosti s €l. 94 odst. 1 a odst. 2 se nebude Umluvy aplikovat na vztahy z kupnich smluv,
jestlize strany maji svoje misto podnikani v Dansku, Islandu, Norsku, Finsku nebo Svédsku.

6. Pii ratifikaci Umluvy vlada Spolkové republiky Némecko prohlasila, Ze nebude
aplikovat ust. ¢l. 1 odst. 1 pism. b) ve vztahu k jakémukoliv statu, ktery prohlasil, Zze nebude
aplikovat €l. 1 odst. 1 pism. b).

7. Pii ratifikaci Umluvy vldda Mad’arské lidové republiky prohlasila, ze Umluva o
vSeobecnych dodacich podminkdch mezi organizacemi stath RVHP se fidi ust. ¢l. 90
Umluvy.(pozn.: koncem roku 1990 vlada Mad’arské republiky v souladu s ust. &l. 97 odst. 4
toto prohlaseni zrusila).



